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1y Sonderivandor 2 Vaondar-no.

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr, 11
58840 Plettenherg

91001108

VAT Id-No.: DE123840478

EKAER-Nr.:
5} Loadlng point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH
LSF LC
8) Shipment number 7 1 786

3) Freight order number

4) Sender number at the forwarding agent

11) Reclplent

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 MODUGNO

VAT Id-No.: I[T0O4886850728

12) Customer Number 14550700

Freight Order

6) Date 16.09.2019 7) Relatian number
9) Forwarding agont 10} Forwarding 16070077
" Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

4
Telephane Fax

13) Cargo manlfast/frelght list

14) Dellvary { unloading polnt

15) Sender’s commant for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248 16) Racelpt data 16.09.2019 17 Receiptume  13:57:00
18) Delivery note no. 18) Number | 20) Packaging 22} Contents 23) Tara wolght Il 24) Gross walght

d¢] in KG
Q080650753 7 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 596 6.684
0080652781 4 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 341 3.883
0080652783 9 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 771 8.843
0080653863 3 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 2565 2.867
0080653866 4 | DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 342 3.893
Total 27 2.305 KG 26.180 KG

31) Del, term 32) Valua of goods 33) kind of gocds 34) Sendar cash on delivery

FCA Plettenberg 76.182,60 EUR

A

35) Enclosures

36) Order number, tustomer
3B8) Means of transport number
39} Truck coda LBSC1825

40) Shipping type Truck

43) Confirmation of receipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.

Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen,

Data Truck signature Name Signature

42) Acknowledgament of Fafgp} fro'm sl;lp.tolr.na{‘tvyi‘3

ﬁz‘.‘ ;W
Above deliVery Teceived com l' a3 nt
\-luquI \,,ec:a%ru S cp JUOLXG%]‘ '

odugn

45} The general German carrler conditfons apply (ADSp);
Area of jurisdication is the company headquarters of the dispatch

44) The delivery contalns

Ot which were swapped 46} Filr dla Abloge

Euro skids

Euro wire pal conv

Euro skids

Euro wira pal conv

‘ Page 1 of 1




E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comneliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/89193-0 - Telefax 0211/6 801544

Nach giiltigem ADR

waold = Exemplar 10r Auftraggeber
fosa = Exemplar fir Absender
blau = Exemplar 0r Empfanger
griin = Exemp!dr filr Frachtiiihrer

x,

Les partles encadrédes de lignes grasses
dolvent étrs reamplls par |s transporteur.

Dia mit fett gedrucktan Unten engerahmten Rubri-
ken missen vom Frachifihrer ausgefllit werden.

1-15 s 21+22

la respon-

sabllité da l'expédiieur.

Al

g das Absenders.
Iy sous

Auszuiitllen unter der Ver-

antwartin
Arempl

planc = Exemplaire pour Cormmetant
rose = Exemplaire de 'expaditeur
blou = Exemplaite du destinatalne
vart = Exemplaire du transporieur

wit
rosa
blau

groen = Exemplaar voor vervoerder

= EX@Mplaar voor iasigever an
= Examplaar voor afzender % rosa

= Essemplara per mittente
+] desth

PERDIANGO ™ CHESEINPIAR U1 RIS

W iy I vIaGIe
plnk = Copy for seader
bluo = Copy tor consk

A = AL S
rosa = Exemplar for afsender
blng =

voor gead ro per

[:]
verda = Essemplare per lransportatore

Rlar fo .
groen = Copy for cardier gridn = Examplar for befordrer

[ “Absender (Nan"le Anschiift, Lend)
1 Expéditeur (nom, adresse, pays)
SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr, 11
D-68840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

=y

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

StraBengliterverkehr {CMRL

Diesa Beltrderung untediegt trotz elner
gegenteiligan Abmachung den Bestim-
mungen des Dbereinkommens ober den
Beférdenungsvertrag [m intemationalen

Nr.:71786 .

Selte 1 von 1

Ca transport est soumls, nonobstant ™
toute clause contraire, & fa Con-
venticn relativa au conlrat da lrans-
port international de marchandlses
par route (CMR).

Empiangar {Nama, Anschtllt, Land)
Destinatalre (om, adresse, pays)
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona lndustriale
I-70026 MODUGNO

2

16

Transporteur (nom, adresse, pays)

Firma

DEUTSCHLAND

FrachifGhrer (Name, Anschnt, Land)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str, 23
D-71634 LUDWIGSBURG

3 Auslislarungsort des Guies
Lieu prévu pour |a llvraison de ta marchandise

Nachfolgende Frachtiilhrer (Nams,

17

OrtfLisu 70026 Modugno

Land/Pays

T

Ot und Teg der Dbernahme des Gules
Lleu et date de la prise en charge de la marchandiss

4

Fransporteurs successifs (nom, adresse, pavs)

Anschrft, Land}

man hantimsesan naaRamm Abeall lan ana® Hasal [an e insinn danasineal ma

Ont/Lisu 58840 Plettenberg
Land/Pays DE 18 Fitaes ol Shsenaions dee waneponsurs
Datum/Date 16.09.2018
B Botimehis annaxss
6 T 7 T 8 ey O T Faen] 10 e | 11 REmn ] 12 G | &
0080650793 7 BCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084091 6.684 Kd
0080652781 4 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084091 3.893 K( I
0080652783 9 DCT300 SCHALTRAD 4,.GANG 87084021 8.843 K( :
0080653863 3 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084091 2,867 Kd
0080653866 4 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084021 3.893 Kd
SUNIME 27 26,180 Kd
¢
e N e e Tl P T e M E B | 3
UN voltNeg ;lr?frc}te transpost §
Rguptons :
T3 e e e el e st I ey Soreeome e[S
Zuschidoe :
Pfg)sengebﬂhrgn 5
Sansliges £
_DL%;::IMU& Gesar:t- E
summe/lolal & payer <
14 Blatpmetung,
15 Fe i e s 20 e e
Foha FCA Plettenberg e L NAGEL sel. |5
_Hgiﬁgmncu \  rec e eors IO02E 1 E
21 Bisgrefiatin DE-58840 Plsttenberg e 16.09.2019 24 ﬁé’égﬂoﬁm ee;nmarchundlses Bate g
!

‘iyy's anydeyD ‘Yoy suep a[e[ogds SpUBWEP J[oA i/ 18 | S3S5B(0 S80 SAS|PUBYDIBI ‘S|aUUNL Ue UONMSal Bp 8poa of 19 80w Bqwe p sdnos ‘eanblie,p QIBWNN NN 019NN i31pRa NP 8UB|| agjuisp B ¢ Jonb|pu) ‘'sasnaabunp saspuetuet 6p SES U,

n PP, R TI0 iy ] D
220 IOMMIDT Gmcid |23
R N Ta sl
Unterschrift und St des Ab . i
S S o g v
25 Angaben zur Ermlitiung der Entfemung n L 43/ .
mit Grenziiberglingen Paletten-Absender - Expéditeur des pal t@i_/ aletten-Empfanger — Destinataire des palettes
ven bls km =
Kein Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Ar Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Paletie
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Elnfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtifihrers
27 anliishiog Kenzsletian Natzlast In kg Bestatigung des Empfiingers/Datum/Unterschrift Baslétigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
K {BSC18258
Anhéingar
Benutzte Gen.-Nr. [] National [] Bilateral Cea ] cemt




N A=

_

| PRSI

E & ETF

Selt Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-008632 vom 16.09,2019

Jahre

Ludwigsburg, 16.09.2019
Seite 1 von 1

A

1 Absender { Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unlerliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobsiant loute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & Ia Cenvention relative au
Uberainkommens Ober den Beférderungsvertrag contrat de  lransport  International das
Im Intern. StraRengtterverkehr (CMR}). marchandises par roule (MR).

§ Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.;

2 Empfanger / Destinataire
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. DHAADIR-C-16R
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Guies / Kieu prévu pour Ia livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifhrer / Transporisurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
On/lleu  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit [ Temps
Dalum/Date 49.09,2019
4 Ort und Tag der Ubemahme / Lisu et date de a peise en charge de la marchandise
Ort/Lieu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland S e e e
Detum/{Date 46,09,2019
5 Beigsfiigta Dekumenta / Documents annexes
Pes. Zelchen/Nr, Anzahl der LM Art dar Varpackung Bezelchnung des Gules Gewicht, kg Umfanp
° N‘c}z.s 10 Margues ert numaros 11 Non?bra S;s colis 12 Mods l;l'e;rgaallags 13 Nature de Iagmarchandisa 14 Polds, kg 15 cbm
1 80650793 27 COLLI Getriebetelle 26.180
2 80652781 + 80653866
3 80652783
4 80653863
i 26.180,00
27,00 COLLI
16 Anwaelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarikilomeler mit Granzlbergdngen
von bls km

18 Frachtzehlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

2 Besonders Versinbarungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-58840 PLETTENBERG

Unterschrift und Stempel des Absenders

19, Adilisies eanesichen Naiastint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter GrenzObargang 27 Gut 19-9086329mpfangep am Datu te
Pl AGEL sl
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. v{%%%ﬂ?aﬁﬁwﬁﬁﬁc' 70026 Modugno {BA)

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempe! des Frachiflihrars

170026 MODUGNO

5 SET

Ui hrft und Stempel das Empféngers

Signature at limbre [axpaditeur Slgnature et timbre du transporteur / I f i ,&@ {ies | iad 1
[y Ay el 1
[ _Aferifica su qualitire-qiantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501840800
BLZ: &04 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 §1-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemnet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04



